Rifle Ammo Boxes - #510,270-30/06 50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

Name: #510,270-30/06 50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000386
e Mfr. No.: 450302

¢ Cartridge: 30-06 Family
¢ Color: Grey

¢ Rounds: 50

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 661120510314
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #510, 27030/06 50 ct. Ammo
Box Grau (DNR)

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese Anleitung soll Thnen
helfen, die Boxen sicher zu verwenden und zu lagern. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Munitionstransportboxen nur fur die vorgesehenen Patronen verwendet
werden.

¢ Lagern Sie die Boxen an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halten Sie die Boxen auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Boxen auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Boxen nur fiir die Lagerung von Munition, die fur Langwaffen geeignet ist.

¢ Vermeiden Sie es, die Boxen mit UbermaRiger Kraft zu schliefen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Boxen nicht in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen.

Achten Sie darauf, dass die Boxen richtig verschlossen sind, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.

Bei der Handhabung der Boxen immer vorsichtig sein, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Offnen der Box: Driicken Sie den Verschluss vorsichtig, um die Box zu &ffnen.

Befiillen der Box: Legen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher. Achten Sie darauf,
dass die Munition richtig sitzt und nicht herausfallen kann.

SchlieBen der Box: Driicken Sie die Box vorsichtig zusammen, bis der Verschluss einrastet.
Lagerung: Stellen Sie sicher, dass die Boxen aufrecht stehen und nicht umfallen kénnen.
Transport: Tragen Sie die Boxen sicher, um ein Herunterfallen oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder defekte Boxen gemal’ den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Munition in den Boxen ist, bevor Sie sie entsorgen.
« Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien fir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Kunststoffprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der
Sicherheit des Produkts eine qualifizierte Person konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Richtlinien und Anweisungen dazu beitragen sollen, die Sicherheit
und den Schutz beim Umgang mit Ihren Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes zu gewahrleisten. Achten Sie



darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to make storing and identifying your reloaded ammunition easy. Available in grey and multiple sizes,
they accommodate various calibers, including 3006 Springfield and 270 Winchester. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your ammo boxes in compliance with EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always store ammunition in a cool, dry place to prevent degradation.

Ensure that the ammo boxes are kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the condition of the ammo boxes for any signs of damage or wear.

Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Specific Safety Precautions for Use

When using the ammo boxes, handle them with care to avoid dropping or damaging them.

Do not use the ammao boxes for any purpose other than storing ammunition.

Ensure that the ammo boxes are securely closed when not in use to prevent accidental opening.
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
If you notice any cracks or defects in the ammo boxes, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Boxes:

o Open the ammo box by lifting the lid.
o Place your ammunition into the box, ensuring they fit snugly without excessive force.
o Close the lid securely to ensure the contents are protected.

2. Storing the Ammo Boxes:

o Store the ammo boxes upright in a designated area that is dry and away from direct sunlight.
o Ensure that the boxes are placed on a stable surface to prevent tipping.

3. Identifying Your Ammunition:

o Use the clear design of the ammo boxes to easily identify the contents.
o Label the boxes if necessary to avoid confusion between different calibers.

4. Cleaning and Maintenance:

o Clean the outside of the ammo boxes with a damp cloth as needed.
o Do not use harsh chemicals or abrasive cleaners that may damage the plastic.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations for plastic waste.



¢ Do not burn the ammo boxes as they may release harmful substances.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please reach out to the
designated EU contact point. It is essential to stay informed about product recalls and safety updates through
official channels.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Always prioritize safety and stay informed about best practices for ammunition storage and
handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#510,27030/06 50 ct.

Introduccion

Gracias por elegir las Cajas de Municién Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado para facilitar el
almacenamiento y la identificacién de tu municién recargada. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre cdmo usar el
producto de manera segura y responsable, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén las cajas de municién fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
No utilices las cajas para almacenar otros objetos que no sean municiones.

Verifica regularmente si hay dafios visibles en las cajas, como grietas o deformaciones.
Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o Las cajas de municién estan disefiadas para almacenar municiones, no deben usarse para otros
fines.

o Evita el contacto directo con productos quimicos o sustancias que puedan dafar el plastico de las
cajas.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Siempre manipula las municiones con cuidado y asegUrate de que estén correctamente
aseguradas dentro de las cajas.

o No sobrecargues las cajas mas alld de su capacidad maxima de 50 cartuchos.

o Mantén las cajas cerradas cuando no estén en uso para evitar derrames accidentales.

* Advertencias especificas de edad o audiencia:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Aseglrate de que solo personas
autorizadas y capacitadas accedan a las cajas y su contenido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
o No se requiere instalacién para este producto. Coloca las cajas en una superficie plana y estable.
2. Uso:

o Abre la caja y coloca las municiones de manera ordenada, asegurandote de que estén bien
alineadas.
o Cierra la tapa de la caja firmemente para asegurar que las municiones permanezcan en su lugar.



o Etiqueta las cajas si es necesario, para identificar facilmente el tipo de municién almacenada.
3. Mantenimiento:

o Limpia las cajas con un pafio seco y suave. No uses productos quimicos agresivos que puedan
dafar el plastico.
o Revisa peridédicamente el estado de las cajas y reemplaza cualquier unidad dafiada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si necesitas deshacerte de las cajas de municién, asegurate de hacerlo de manera responsable:
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos plasticos.
o Nunca tires las cajas en la naturaleza o en areas no designadas para la eliminacién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial del fabricante. Es importante que te comuniques con un
representante de servicio al cliente que pueda ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un uso
seguro y responsable de las Cajas de Municién Frankford Arsenal. Mantente informado sobre las actualizaciones
de seguridad y posibles retiros de productos a través de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal. Ces boites a munitions en plastique transparent
sont congues pour faciliter le stockage et I'identification de tes munitions rechargées. Disponibles en gris et
dans plusieurs tailles, elles s'adaptent a divers calibres, y compris le 3006 Springfield et le 270 Winchester. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation siires de
tes boites a munitions, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Toujours conserver les munitions dans un endroit frais et sec pour éviter toute dégradation.
S'assurer que les boites a munitions sont hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Vérifier régulierement |'état des boites a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
¢ Ne pas surcharger les boites a munitions audela de leur capacité prévue.

Respecter toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises les boites a munitions, manipuleles avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les
endommager.

¢ Ne pas utiliser les boites a munitions a d'autres fins que le stockage des munitions.

e S'assurer que les boites a munitions sont bien fermées lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter toute
ouverture accidentelle.

e Eviter d'exposer les boites & munitions a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

¢ Si tu remarques des fissures ou des défauts dans les boites a munitions, arréte immédiatement de les
utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement des Boites a Munitions :

o Quvre la boite a munitions en soulevant le couvercle.

o Place tes munitions dans la boite, en veillant a ce qu'elles s'ajustent bien sans forcer
excessivement.

o Ferme le couvercle de maniere sécurisée pour protéger le contenu.

2. Stockage des Boites a Munitions :

o Stocke les boftes a munitions en position verticale dans un endroit désigné, sec et a I'abri de la
lumiére directe du soleil.
o Assuretoi que les boites sont placées sur une surface stable pour éviter qu'elles ne basculent.

3. Identification de Tes Munitions :

o Utilise le design transparent des boites a munitions pour identifier facilement le contenu.
o Etiquette les boites si nécessaire pour éviter toute confusion entre différents calibres.

4. Nettoyage et Entretien :



o Nettoie I'extérieur des boites a munitions avec un chiffon humide si nécessaire.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou de nettoyants abrasifs qui pourraient
endommager le plastique.

Instructions d'Elimination

e Elimine les boites & munitions endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales
sur les déchets plastiques.

* Ne pas briler les boites a munitions, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Situ as des doutes sur les méthodes d'élimination, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Boites a Munitions Frankford Arsenal, n'hésite
pas a contacter le point de contact désigné dans I'UE. Il est essentiel de rester informé des rappels de produits
et des mises a jour de sécurité par le biais de canaux officiels.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de tes Boites a Munitions
Frankford Arsenal. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour le stockage et la
manipulation des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per semplificare la conservazione e l'identificazione delle tue munizioni ricaricate.
Disponibili in grigio e in diverse dimensioni, possono contenere vari calibri, tra cui 3006 Springfield e 270
Winchester. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione
sicuri delle tue scatole per munizioni, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione.

Assicurati che le scatole per munizioni siano tenute fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente le condizioni delle scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita prevista.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi le scatole per munizioni, maneggiale con cura per evitare di farle cadere o danneggiarle.
Non utilizzare le scatole per munizioni per scopi diversi dalla conservazione delle munizioni.

Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire
aperture accidentali.

Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o alla luce diretta del sole per periodi
prolungati.

Se noti crepe o difetti nelle scatole per munizioni, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Scatole per Munizioni:

o Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.

o Inserisci le tue munizioni nella scatola, assicurandoti che si adattino perfettamente senza
eccessiva forza.

o Chiudi il coperchio in modo sicuro per garantire che il contenuto sia protetto.

2. Conservazione delle Scatole per Munizioni:

o Conserva le scatole per munizioni in posizione verticale in un'area designata che sia asciutta e
lontana dalla luce diretta del sole.
o Assicurati che le scatole siano posizionate su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti.

3. ldentificazione delle Tue Munizioni:

o Utilizza il design trasparente delle scatole per munizioni per identificare facilmente il contenuto.
o Etichetta le scatole se necessario per evitare confusione tra i diversi calibri.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci I'esterno delle scatole per munizioni con un panno umido secondo necessita.



o Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi che potrebbero danneggiare la
plastica.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali sui
rifiuti di plastica.

¢ Non bruciare le scatole per munizioni poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

¢ Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'UE. E essenziale rimanere informati su eventuali
richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso canali ufficiali.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di rimanere informato sulle migliori pratiche
per la conservazione e la manipolazione delle munizioni.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for a gjgre lagring og identifisering av din omreloadede ammunisjon enkelt. Tilgjengelig i gra og flere
starrelser, passer de til ulike kalibre, inkludert 3006 Springfield og 270 Winchester. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og handtering av ammunisjonsboksene i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tert sted for a forhindre nedbrytning.

Sgrg for at ammunisjonsboksene holdes utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.
Sjekk jevnlig tilstanden til ammunisjonsboksene for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende lagring og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Nar du bruker ammunisjonsboksene, handter dem med forsiktighet for & unnga a slippe eller skade dem.
Ikke bruk ammunisjonsboksene til noe annet enn a lagre ammunisjon.

Sgrg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket nar de ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet apning.
Unnga a utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i lengre perioder.
Hvis du merker noen sprekker eller defekter i ammunisjonsboksene, slutt & bruke dem umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Laste ammunisjonsboksene:

o Rpne ammunisjonsboksen ved 3 Igfte lokket.
o Plasser ammunisjonen i boksen, og sgrg for at de passer tett uten overdreven kraft.
o Lukk lokket sikkert for & beskytte innholdet.

2. Lagring av ammunisjonsboksene:

o Oppbevar ammunisjonsboksene oppreist pa et bestemt omrade som er tgrt og unna direkte sollys.
o Sgrg for at boksene plasseres pa en stabil overflate for a forhindre velting.

3. Identifisere ammunisjonen din:

o Bruk det klare designet av ammunisjonsboksene for enkelt 3 identifisere innholdet.
o Merk boksene om ngdvendig for & unnga forvirring mellom ulike kalibre.

4. Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjgr utsiden av ammunisjonsboksene med en fuktig klut etter behov.
o |kke bruk sterke kjemikalier eller slipende rengjgringsmidler som kan skade plasten.

Avfallsinstruksjoner

o Kast skadede eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.



¢ |kke brenn ammunisjonsboksene, da de kan frigjgre skadelige stoffer.
e Hvis du er usikker pa avhendingsmetoder, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
kontakt den angitte EUkontaktpunktet. Det er viktig @ holde seg informert om produkttilbaketrekninger og
sikkerhetsoppdateringer gjennom offisielle kanaler.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for lagring og handtering av

ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Pudetek
na Amunicje Frankford Arsenal #510,27030/06 50
ct.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka sg
zaprojektowane z myslg o ufatwieniu przechowywania i identyfikacji ponownie zatadowanej amunicji. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pudetka sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pudetka w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudetek. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywa;j ich.
Trzymaj pudetka z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie przeciagzaj pudetek - maksymalna pojemnos¢ to 50 sztuk amunicji.

Unikaj kontaktu pudetek z substancjami chemicznymi, ktére mogg je uszkodzic.

Nie uzywaj pudetek do przechowywania innych przedmiotéw, ktére moga wptynac na ich integralnosc.
Uzywaj pudetek tylko do amunicji, dla ktérej sa przeznaczone (3006 Springfield, 270 Winchester).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Otwieranie pudetka:

o Uzyj obu rak, aby delikatnie otworzy¢ wieko pudetka. Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w jego
otwieraniu.

2. Umieszczanie amunicji:

o Umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach, upewniajac sie, ze kazda sztuka jest dobrze
zabezpieczona.
o Unikaj nadmiernego nacisku na amunicje, aby nie uszkodzi¢ pudetka.

3. Zamykanie pudetka:

o Po umieszczeniu amunicji, upewnij sie, ze wieko jest prawidtowo zamkniete, aby zapobiec
przypadkowemu otwarciu.

4. Przechowywanie:

o Przechowuj pudetka w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pudetka nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw plastikowych.
* Nie wyrzucaj pudetek do ognia ani nie narazaj ich na wysokie temperatury, poniewaz moga sie stopi¢ lub



wydziela¢ niebezpieczne substancje.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze pudetka sg odpowiednio
przetwarzane.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie pudetek na amunicje Frankford Arsenal.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#510,27030/06 50 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal tuotteen kayttajdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #510,27030/06 50 ct. Ammo Box tuotteelle. Varmista, etta
luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

¢ Varoitus vaarallisista tuotteista: Tarkista saanndllisesti, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

¢ Verkkokauppa: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityiset kuluttajasuojat: Ole erityisen varovainen, jos tuotetta kayttavat lapset tai muut haavoittuvassa
asemassa olevat ryhmat.

e EUyhteyspiste: Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa on oltava EUpohjainen yhteyspiste.

e Nopeammat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi nopeita paivityksia
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta patruunalaatikko on ehja ennen kayttéa.

Al3 kayta patruunalaatikkoa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta patruunalaatikko lasten ulottumattomissa.

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia laatikon kanssa.
Tarkista, etta laatikko on kunnolla suljettu ennen kuljetusta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa patruunalaatikko varovasti, jotta et vahingoita sita.

Laita patruunat laatikkoon niin, ettd ne ovat oikein pain ja helposti saatavilla.

Sulje laatikko tiiviisti kayton jalkeen.

Sailyta laatikko kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa auringonvalolta ja kosteudelta.
Tarkista saanndllisesti laatikon kunto ja puhtaus.

Havitysohjeet
e Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten saant6jen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd patruunalaatikkoja tavalliseen sekajatteeseen, jos niissa on jaljelld ammuksia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, ettd saat kaikki tarvittavat tiedot turvallisen kaytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #510, 27030/06 50 ct. Ammo
Box Grey (DNR)

Introduktion
Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlador ar

utformade for att enkelt lagra och identifiera din omladdade ammunition. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionlador enligt tillverkarens anvisningar.

Hall ammunitionlador utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet ammunitionlddornas skick for att sakerstalla att de ar fria fran skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ladorna for avsett andamal, det vill saga for lagring av ammunition.
Se till att Iddorna ar ordentligt stangda for att férhindra oavsiktlig 6ppning.
Undvik att 6verfylla Iddorna for att sékerstalla att de ar latta att hantera.
Kontrollera att Iadorna ar placerade pa en stabil yta for att férhindra att de valter.
Forvara ladorna pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: Tryck pa lIadans I3s fér att dppna den. Kontrollera att inga skador finns innan du fyller
ldadan med ammunition.

2. Fyll ladan: Placera ammunitionen i Iadan, se till att den &r ordentligt organiserad och att lIadan inte
Overfylls.

3. Stang ladan: Tryck ner locket tills det klickar pa plats, vilket sakerstaller att |ddan &r stangd och saker.

4. Markning: Om mgjligt, mark ladan med ammunitionens kaliber och typ for enkel identifiering.

5. Forvaring: Forvara ladan pa en séaker plats, borta fran barn och otilldtna personer.

Avfallsinstruktioner

e FOr att avyttra ammunitionladan, se till att den &r tom och ren.
e Kasta ladan i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Ldmna inte Iddan i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fradgor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani krabic na naboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#510,27030/06 50 ct. Seda (DNR)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na ndboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tento ndvod obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které vam pomohou bezpecné a efektivné pouzivat tento produkt.
Prosim, prectéte si tento dokument peclivé a uchovavejte ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si preletli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte krabice na ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte krabice pouze pro uréené Gcely, tj. skladovani nabojl a munice.

Zkontrolujte, zda krabice nejsou poskozené nebo opotiebované pred jejich pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, prestante produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze krabice jsou spravné uzaviené a zajisténé, aby nedoslo k Uniku nebo ndhodnému otevreni.
o Skladujte krabice na suchém a chladném misté&, aby se minimalizovalo riziko poskozeni.

* Nepouzivejte krabice k uchovavani jinych materiald nez naboji nebo munice.

e Pokud mate alergie na plastové materialy, budte opatrni pfi manipulaci s krabicemi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava krabice:

o Otevrete krabici a zkontrolujte, zda je Cista a bez cizich predmétd.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti krabice neposkozené.

2. Vlozeni naboju:

o Umistéte naboje do prihradek krabice tak, aby byly bezpecné ulozeny.
o Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné orientovany a Ze se vzajemné nedotykaji.

3. Uzavreni krabice:

o Pevné uzavrete viko krabice, aby se zajistilo, Ze naboje nevyjdou ven.
o Ujistéte se, ze viko je spravné zajisténo.

4. Skladovani:

o Ulozte krabici na stabilni a rovny povrch.
o Vyhnéte se umisténi krabice na mistech s vysokou vlhkosti nebo extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

e Krabice na naboje mohou byt vyrobeny z plastovych materiald, které by mély byt recyklovany podle
mistnich predpis.



e Pred likvidaci se ujistéte, Ze jsou prazdné a Cisté.
¢ Pokud mate pochybnosti o zplsobu likvidace, obratte se na mistni Gfady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate po ruce ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a poméahate zajistit bezpe¢né pouzivani nasich produktd.
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